remium

- puertas y componentes de cocina
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grosor 19 mm | Ehickness 19 mm | I—fpoisseur 19 mm | espessura 19 mm

Qrosor 22 mm | thickness 22 mm | Epoisseur 22 mm | espessura 22 mm
Qrupo | group | groupe | grupo

brillo | gloss | brillant | britho

mate | matkt | mat | fosco

veta horizontal | horizontal grain | Veine horizontale | veio Horizontal
veta vertical | vertical grain | Veine verticale | veio Vertical

serie hafax | serie hafax | série hafox | séries hafax

serie Noce | serie Noce | série Noce | séries Nnoce

serie sopin | serie sapin | série sapin | séries sapin

serie slate | serie slate | série slake | séries slate

serie touch | serie touch | série touch | séries touch

serie universo | serie universo | série universo | séries universo

serie fenix | serie fenix | série fenix | séries fenix

laca | lacquer | laque | lacado

caonteado | cut & edge | 1, chants | caonteado/orlado

polilaminado | vinyl wrapped | polymere | polilaminado/ove

madera | timber | bois | bois

Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientotivos, ya que
pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion,

AUl colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions
iNn Ehe printing.

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir
des variations dans les teintes, par défaut de Uimpression.

Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo
sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo.




a

la cocina,
lugar de encuentro

Cada dia la cocina ocupa un lugar mas destacado en toda
cosq, por ello exige materiales mas resistentes, higienicos y
de faci Umpieza Y lo tenemos en cuenta ol desarrollar
nuestras puertas. Descubre los nuevos acabados xolid,
élite y naturamet

reskerce

la cocing,
lugar de encuentro

Cada dia la cocina ocupa un lugar mas destacado en toda
cosq, por ello exige materioles mas resistentes, higiénicos y
de faci limpieza Y lo tenemos en cuenta al desarrollar
nuestras puertas. Descubre los nuevos acabados xolid,

élite Yy naturamet

@

ontinuello faci mpiezao

@ &

antibactenas restente

la cocing,
lugar de encuentro

Cada dia la cocina ocupa un lugar mas destacado en toda
cosq, por ello exige materiales mas resistentes, higienicos y
de faci limpieza 4 lo tenemos en cuenta al desarrollar
nuestras puertas. Descubre los nuevos acabados xolid,
élite Yy naturamet

antihuella

facl impieza resicente

lo cocing,
lugar de encuentro

Cada dia la cocina ocupa un lugar mas destacado en toda
cosq, por ello exige materiales mas resistentes, higienicos L
de facil limpieza y lo tenemos en cuenta al desarollo
nuestras puertas. Descubre los nuevos acabodos xolk

élice y naturamet
ankivacteras

antinuella

fécil limgiezo
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INNovacidon y diseno

Nuestras puertas Yy complementos estan disenadas para
gue encajen en los nuevos Y variados estilos de vida,
Siempre siguiendo las Ultimas tendencios. Puertas mimdas
en la eleccion de los materiales y el proceso de fabricacion

INNovacidon y diseNno

Nuestras puertas Yy complementos estan disenadas para
que encajen en los nuevos \ variados estilos de vida.
Siempre siguiendo las Ultimas tendencias. Puertas mimdas
en la eleccion de los materiales y el proceso de fabricacion

InNovacidn y diseno

Nuestras puertas Y complementos estan diseriadas para
que encajen en los nuevos Y variados estilos de vida
Siempre siguiendo las Ultimas tendencias. Puertas mimdos
en la eleccidn de los materiales y el proceso de fabricacion

INnNovacidon y diseno

Nuestras puertas Yy complementos estdn disefiadas para
que encajen en los nuevos Y variodos estilos de vida
Siempre siguiendo las Ultimas tendencias. Puertas mimdas
en la eleccion de los materiales y el proceso de fabricacion
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COMOEroMiso
medioaombiental

environmental commitment
engagement environnemental

compromisso ambiental

Nuevo acabado mate ecoldgico con base al agua.,

Formulados a partir de resinas, solventes, aceites, ceras Y aditivos de origen
biolégico. Reduce la dependencia de materias primas de origen fésil Nuestra
Ultima conkribucion a la reduccion de la huella de ozono:

New ecological matt finish with water base.

Formulated from resins, solvents, oils, waxes and additives of biological origin.
Eliminates dependence on raw materials of fossil origin. Our latest
contribution to reducing the ozone footprink.

Nouvelle finition mat écologique avec une base a l'eau,

Des formules & partir des resines, dissolvants, des huiles, des cires et des
additifs dorigine biologique. Réduction de la dépendence des matieres
dorigine fossile Notre dermiére contribution & la réduction du trou de la
couche dozone

Novo acabamento mate & base de dgua, ecoldgico.

Formulado a partir de resinas, solventes, oleos, ceras e aditivos de origem
biclégica. Reduz a dependéncia de matérias-primas de origem féssil. A Nossa
mais recente contribuigdo para reduzir a pegada de ozono.
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COdOQUéS e blanco brillo

maodrid
blanco brillo

vitdna
venecio
negra

g
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| bad

Cadaqués blanco brillo combinada con nogal acabado N8 en
madera Yy vitrina Venecia en Negro

Cadaqués white gloss combined with walnut finish N8 in wood
ond Venice display case in black

Cadaqués blanco brillo en combinaison avec nogal finition N8
en bois et vitrine Venecia en negro

Cadoqués Bronco Brilho combinadaeom Nogal acabomento N8
em Madeira e Porta Vitrine Venecio em Negro



NoNOi e gris neutro mate

pO[eﬂCiO e NUbe mote

arlés \elelge
@ % lGndalo make @ ctone brilo pOLmQ e NUbe mate

Suaves curvas que marcaon la colma  Des douces rondeurs qui contribuent au calme
Smooth curves which rodiote calm  Suaves curvas que marcom a calmao i

ot OrleaNs e morfit mate S
COdQQUGS e beig grisaceo mate

18 Todos los colores representados en este cotdLogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variociones en el tono por defecto de la |mpregbm_ | AW colours represented in this cototogue are indicative as they may suffer variations in the pmmt\'mg_ Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 19
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madrid
blanco brillo

OllmpIQ e blanco brillo
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ostende e gris mote

Cr prU e gris perla
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cambr ldge e mouse mate LimQ e coco mate

@S @S

Disefos con personalidod gracias Des conceptions avec personnalité

a sus lineos sencillas grace aux traces simples.
Designs with personality Ehanks Desenhos com personalidade gragas as
Lo its simple lines suas linhas sensiveis

28 Todos los colores representados en este cotétogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresidon. | All colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variations in the printing. Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as coresrepresentadas neste cotdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impress@io.
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rodas

ayure maote

MANQ e gris mote @ %
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Jdenver « ayure xolid
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acobado xolid

Fruto de nuestra investigacion, llega el acabado Xolid, | “Dami
con una alta resistencia fisica y quimica, antimanchas y '

e
-

L] II
|
I|
]

antibacteriono. Este acabado mate estd disponible para
Lodos los modelos de laca y madera.

xolid finish
As a result of our research, the Xolid finish arrives,
stainless and antibacterial, with high physical and  ————————

chemical resistance. This motte finish is available for all
lacquer ond wood models

finition xolid
L arrive grce aux fruits de notre recherche, Lla finition
Xolid, avec une haute résistence physique et chimique,

antitraces et antibactériennes Cetke finition mat est
disponible dans tous les modéles de laque et de bois

acobomento xolid

Fruto da nossa investigagdo, chega o acabamento Xolid,
com uma alta resisténcia fisica e quimico, anti-manchas e
anti-bacteriono. Este acobamento mate estd disponivel
para todos os modelos de laca e madeira.




fLOf iJQ e lino mate
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baltimore e somora mate denver e gis perla mate
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Lineas rectas Yy volUmenes, la
combinacion perfecta.

Straight, voluminous lines, the perfect
combination.

Des lignes droites et des volumes en
Parfaite combinaison.

Linhas retas e volumosaos, a
combina¢cdo perfeita

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste cotdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 39



doNQ e desierto mate

®@s

kansas plafdén rayado e nube mate

®®e

Diseno suave Yy neutro que se adopta a
cualquier estilo de cocina.

Soft and neutral design that adopts to
ony kitchen style

Conception douce et neuttre qui s‘adapte
A N'importe quel style de cuisine

Desenho suave e neutro que se adopta a
qQualquer estilo de cozinha

40 Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing.
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Puertas enmarcadas, atemporales, con encanto y
personalidad

Fromed doors, Limeless, with charm and personality.

Des portes encadrées, intemporelles, avec du charme
el personnalité

Portos emolduradas, intemporais, com encaonto.

NONLES e landalo mate

®@S

®®S

OXJ(OF d e blanco roto mate

@S

uokor £Q e ayure mate

@S

topies ® pergomon mate

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo.
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Un marco escalonado que no deja indiferente a nadie

A staggered frame that leaves Nno one indifferent

Un encadrement étagé qui ne laisse indifférent & personne.
Uma mol dura em escada que ndo deixa ninguém indiferente
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B CcoNntCeado

cut & edge | ( chants | canteado/orlado

J o misea no se eanla, ce respira.

. (Wuste ©s distoung, ©os brealhed.
OL@ ww/bs@ﬁwe e se chanle pas, on Ua r%pﬁm.

A milsea n3o se canla, resplra—ce
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S[Qte « eucalicto 4

vitrina
venecio

Slate, Nnuestra serie mas versatil con mas de
Lreinta disefos diferentes.

Slate, our most versatile series with more
Ehan thirty different designs.

Slake, notre série la plus polyvalente, avec
plus de trente conceptions différentes.

Slote, a Nnossa série mais versatil com mais de
Lrinta desenhos diferentes.

slate
CcCOSsSMos

1049

56| Todos los colores representados en este catdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in Ehis catalogue are indicative as Ehey may suffer variotions in Ehe printing. Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours oriegtatifs puisquiil peut Y avoir des variations dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste cotdlogo serGo sempre orientativas, o
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SloLe e rovle 3822 canto marino Mélaga

La serie Slate permite diseRar diferentes Lipos de
ambientes

The Slate series allows the design of different
types of enviconments.

La série Slate permet de concevoir des différents
choix d’‘ambiences.

A série Slate permite desenhar diferentes Lipos de
ambientes

slate e roole 3823 vega 2 slate s eucalioto 3

Detalle Slote cosmos 1049 con Slate eucalipto 04

@@

vego 2 slale e blanco nérdico

@&

galdar slote « 4678



@@

slote e 4673 veqa 2 slote » 4569

slote vega 2 slate

cosmos 1049 canto marino Mélaga salvia 1423 canto marino marin

b in Che pmmtmgv Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variations dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 61



slate - haya 3596

slate
haya 3596
con tirador

forma

estructura
©Qara mesa
zigor
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slae ¢ nogal nudos somburu

@@

slae e nogal nudos turkana

slale e nogal nudos nuba
&)

Slate nogal Nnudos, Nuestro disefio mas salvaje.

Slate knot walnut, our wildest design.
Slate nogal Nudos, Notre design le plus audacieux. Detalle del modelo slate nogal nudos tuareg

Slate Nogal Nudos, © Nosso desenho Mais selvagem.

bntativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la imp(esiém_ | All colours represented in this cotologue are indicotive as they may suffer variations in the print\hg_ Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 65
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calabria slote calabria slote calabria slate calabria slaote calabria slate
blanco Ndrdico nieve salvia 1423 4569 4675
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calabria slate calabria slate calabria slate calabria slate
4701 4671 4678 cosmos 1049

@@ @@ @@ @@

Calabria, el modelo enmarcado de canteado donde
todo encajo.

Calabrio, the fromed edged model where everything
fits.

Calabrio, le modele encadré en 1, chants oU tout
sintegre.

Calabrio, © modelo emoldorado da série Conteado,
onde tudo encaixa.

calabria slaote calabria slate calabria slaote calabria slate calabria slaote

4677 nogal Nudos turkana nogal NUJdos somburu nogal Nudos tuareg nogal Nudos Nuba

@@ @@ @@ @@ @@

calabria slate e cosmos 1049







oalma haofax
1180 veta horizontal

alma
ouch
Nnegro seda

alma
afax

1176 veta
horizontal
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DJ;_CL guilarro, me ha ectds la capactiod de
p@der Qpresarme oo, resls c{@@w@ s, M?ﬂ
Ua palobra.

(Paco de Lucia) La imperfeccion hecha elegancio. Una de las caracteristicas que hace de Hafox un producto tan elegonte, es
como destaca el nervio natural propio de esta madera.

Imperfection made elegont. One of the characteristics that mokes Hafox such an elegont product is how the
Nnatural feel of the wood stands out.

Limperfection rendue élégaonte. lune des caractéristiques qui font de hafax un produit si élégant est la fagon
dont le nerf naturel de ce bois se démarque.

Imperfeicdo elegante Uma das coracteristicas que faz do hafax um produto tdo elegonte € como o nervo
naotural dessa modeira se destaca.

Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | AUl colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing.
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Couch brillo | touch sedo

in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in the printing. Toutes les couleurs g défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catalogo serdo sempre orientativas, podendo sofrervariogdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 77



Lirador
bicolor 850

Nnube/cobre

touch
nutée sel‘do
CaNCo alure
vega 2 touch vega 2 touch

NuUbe seda mote negro seda maote
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pOLmQ touch . grofito seda
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poLmo tOUCh e blonco brillo

Touch seda2omm

NubeTouch — OGrofito Touch

Azul Indigo Touch

RojoTouch ______ Crema Touch

Touch siiio 22mm

BRBlancoTouch ____ BR Beig Touch

BR Grafito Touch

Blanco Touch

BR Terra Touch

Capuchino Touch

Negro Touch

BR Nube Touch
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cemenk - gotto
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estanteria
enzo
negro

\
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Cocina estilo industriol que combina las series Fenix con
Universo Yy complementa con estanteria metdlica.

Industrial style kitchen that combines the Fenix series with fenix
Universo and complements it with a metal shelf arls e fes o ——
Cuisine en style industriel dans la série Fenix assortie avec la 0725

série Cement et 'étagere metallique Nnoir comme accessoire.

cement
Cozinha de estilo Industriol que combina a Série Fenix com a madreperla
Série Cement e complementada com estante metdlica negro. cement
grotto
84 Todos los colores representados en este CQtdLOgO son siempre orientativos, Yya que pueden sufrir variociones en el tOAO por defecto de la |mpregbm_ | AW colours represented in this cototogue are indicative as they may suffer variations inthe primt\hg_ Joutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs pl)isqu’it REUE g Ovalr ds Ariatio : BIRBESESO T fouUt de limpression. | Todas as cores representoadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer Variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 85



VEeQQ 2 e cement vulcono oxid
grophite

VeQQ 2 e cement modre perla OXid e grey

Una puerta que se salta todas las normas, Redefinimos las cocinas con estos acabados

daéndole a éste acabodo cemento el lugar que se = Tl I oxid.

. fn 1 - {
merece s T i We redefine today’s kitchens with these oxid
A door thot goes against the norm, giving it a o NP finishes.
cement finishin the place it deserves - 3 " Nous redéfinissons les cuisines actuelles avec
Une porte hors norme qui donne & La finition - - ces finitions Oxid.
beton (e lieu qui merice. R ! Redefinimos as Cozinhas actudis com estes
Uma porta que contorna todas as regras dando a = acabomentos Oxid

este acabaomento Cemento o lugar que merece

86 Todos los colores representados en este coté.[ogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variociones en el tono por defecto de la impregiém_ | AWl colours represented in this cotoLogue are indicative as they may suffer variations in the print\hg_ Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 87



mé (] mOL e colacatta tirador alba negro

Q&)

v

a1

Detalle mérmol nero y nogal N6

Atrévete a combinarlo, se abre un mundo de
elegontes posibilidades.

Dare Eo combine, a world of elegant possibilities
opens Up

Ose le combiner ! Il s‘ouvre tout un monde élégant
des possioilités

Atreva-se a combind-lo. Abrir-se-& um mundo de
elegantes possioilidades

Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, Ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | AUl colours represented in this caotalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing. representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de toaalidade, por defeito de impresy 89




Todos los colares representados en este catdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el Eono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalog




féﬂix « gris efeso 0725

vega fénix

gris bromo 0724 canto marino Malaoga
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fenix fenix fenix fenix fenix fenix fenix fenix fenix fenix fenix
blu fes 0754 gris antrim 0752 castoro ottawa 0717 gris londra 0718 beige luxor 0719 gris bromo 0724 gris efeso 0725 verde comodoro 0750 rosso jaipur 0751 negro ingo 0720 blanco kos 0032

Un materiol hidrorrepelente, higienico y resistente al moho, perfectamente apto para el
cortacto con alimentos y facil de lUmpiar Es muy resistente a los aranazos, a la abrasion, al
calor secq a los disolventes acidos | a los reactivos domésticos.

Un makteériel ebanche & U'eay hugienigue el resistant & la moisissure, Cout & folo apte au
contact avec les aliments et facile & netboyer Cest trés résistant aux egratignures, &
labrasion, 4 la chaleur seche, aux dissolvants acides, et aux réactifs domestiques.

- Suavidad al tacto

- Antiruella

- Baja reflexién de la luz, superficie extremadamente opaca

.
-'@ LY

- Doucewr au toucher
- Arki troce

- Réflexion de la lumiére surface extrémement opague

A hydrorepellent, hygienic and mold resistant material, perfectly suitable for food contact Um material resistente & dguo, higiénico e resistente oo mofo, perfeltamente apto pora o
and easy to clean It is highly resistant to scratches, abrasion, dry heak, solvents and contacto com os alimentos e facil de limpar, E muito resistente aos risco, aos abrasivos, ao

household reagents calor seco, aos dissolventes Geidos e aos detergentes domésticos.

-Soft Louch - Suavidade ao togue
~ANCi-fingerprint - Anti-dedadas
- Low light reflectivity, extremely opague surface - Baixa reflexdo da luz, superficie extremamente opaca.

94 Todos los colores representados en este coté.[ogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variociones en el tono por defecto de la impregiém_ | AWl colours represented in this cotoLogue are indicative as they may suffer variations in the print\hg_ Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 95
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universo
calacatta
Nnero

98| Todos los colores representados en este catdloge 5



VegO 2 NOCE e N26 wool

vega 2 Noce

N25 central
conto marino Maloga

NOCE e N23 epic

NOCEe e N22 rock

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans

Noce

n21 chrys conto alure y
tirador 840 cobre fondo chrys

W@

les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo.
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estaonteria
somay
Litanio

501 pa
tirador 840
Litanio fondo
estructura

samay 4 — | o A — : | = "_.'-- e sapin S01 tirador 840

LiLanio Litanio
g fondo sapin

S07

e R~

104 Todos los coelores fepresentados.en eslte:cot&é‘égsc;n s&em@_?'.e erientolives; ga queen SUffie. variacioNeshe 20RO T ] T B N, |“AW coloeurs representedm Ehis-Catglogue are-iRdicakive as-theg-moy suffer-variations in the erinting; Toutes les couleurs de ce catalegue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de Fimpression.=| Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre oriéntativas, pedendo.sofrervariagdes de tonalidade, por defeito de impressao 105
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SopIN
S06 lagoon conto alure y
tirador 840 titanio

| |
L
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LAY e 1
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SopiN
S01 paradise canto alure y
tirador 840 titonio
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VegQ 2 SOPIN ¢ 502 cove

106| Todos los colores representados en este catdlogo son siempre orientativos, Ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresidon. | All colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing. Toutes les couleurs de ce cotalogue sont toujours orientatifs puisquil peut Y avoir des vori

otions dans les teintes, por défaut de Uimpression.
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VegO - élite nieve 300
Lirador metdlico

_ il
il

Modelo sencillo para un diseNo moderno.
e — .
- —

Simple model for a modern design.
Un modele simple pour un design simple.
.

111

Modelo sensivel para um desenho sensivel

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste cotdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo.

Todos los colores representados en este catdlogo son siempre orientativos, Ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variations in the printing.
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Detolle vega élite nieve 300 tirodor metdlico

J o mistea os la peesia
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Una combinacién que siempre Lriunfa. ma d ri d

VerQ e gris cloro brillo 82

©®

)
“-\-""-
T —
A combination which always succeeds. blanco brillo 33

Une combinaison qui Lriomphe toujours.

Uma combina¢do que Lriunfa sempre

Todos los colores representados q orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | AWl colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variations in the printing. 113



t( f pOU « élite bosalto 306
@@

slaote
nogal Nnudos
Lurkana

tripoli

Dos geometrias diferentes, un mismo alma. Integracion y creatividad alite

Sin resktricciones. :
bosalto 306
Two different geometries, some soul. Integrotion and creativity

without restrictions.

Des différentes géometries, une seule &me. INtégration et créotivicé
sans restrictions.

Duas geometrios diferentes, uma mesma alma. Intergragdo e
criotividade sem restricdes

Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones e



LO( edO « élite noche 307
@

1
N J‘ élite blanco

laredo

élite noche laredo
0L élite blanco
niebla 301

les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste cotdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeita de impressdo.



NUDE e cemento cloro 84

@@

Salzsburgo e teka 30 (GC)

montreal lisQ e roble decapé 88 @ @



LiMQ + blanco mate fresno 59
@)

Ofrecemos una Unica identidad optando por la mezcla
de conceptos diferentes.

lima
élite blanco
niebla 301

We offer a unique identity opting for the mix of
different concepts.

Nous offrons une seule identité qui opte par le
mélange des différentes conceptions

Oferecemos uma Unica identidade optando pela

mistura de conceitos diferentes

, ; - Bl = I N LI L L ; : : R
Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden pres&\téd o Ehis cﬁi_ogue are indicative s they may suff&r variations in the.printing. Toutes lesicollewrs delce catialogue sontitoujours erent.otifs puisouilpeut Y ovoir des variations dans Les teintes, par défout de limpression. | Todos as cores represen R e
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Liejo e élite marfil 302 Lrento e site sombra 305

122 out ouleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs QUi peut Y avoir d ariations dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as co olo o] e orientativas, poden: frer v e tonalidade, por defeito de




caombr Idge « élice Nnoche 307

cambridge
élite noche
307

“vitrina
venecia
negro

= I .t
Acabado élite. ulltra mate, antinuello, antirayadura y de
Lacto sedoso.

caombridge
élite nieve
Motkte finish. Ultra matke, anti fingerorint, anti scratch 300

ond silky touch.

Finition Elite Ultra mak, anti empreintes digitales, anti
rayures et toucher soyeux.

Acabamento Elite. Ultra mate, onti dedadas digital, anti
aranhdes e toque sedoso.

124 125



XA LIVQ - blonco oolor seda 78
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dtdaf o= . xativa -
b blanco polar
seda 78




alzira
élite lona 304

maella Lipo 1-8cm

NuUdos sincronizado blando 86

128

vilanova

crema seda 52

maella Cipo 2-8cm

Nudos sincronizado natural 87

®O®@®

SRONEAT)

9( eCiQ e élite caromelo 303

Modelo xativa, corte clasico, disefio exclusivo.
xativa model, classic cut, exclusive design.

Modele xativo, de coupe classique, exclusif design.
Modelo xativo, corte clasico, desenho exclusivo

Detalle xativa banco polor seda 78

129



OX J(Or d - élite nieve 300
S

Oxford, un modelo simplemente elegante y funcional.
Oxford, a simply elegant and functional model

Oxford, un modele simplement élégant et fonctionnel.
Oxford, um desenho simplesmente elegante e funcional

7

Todos los colores representados en este catdlogo son siempre orientativos, Ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variations in the printing. Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisqUil peut Yy avoir fiations dans les teintes, por défaut de limpression. | Todas as core Gloge rientativa soffer va de tonalidade, por defeito de img




méLng e NUJos sinconizado Nnatural 87
difuminado avellona

OXJ(O( J e élite marfil 302 MONQCO e blonco polar seda 78 g ' AL e e topies « oo fresno mate 58

© @

mé LQQO e halifax sincronizado natural 90
difuminado avellona

Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | AUl colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing.
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NONLES ¢ nogal rinaldi 76

Redescubre nuestro modelo Lorrox, un disefio nakturol
qQue transmite calidez y encanto.

Rediscover our Torrox model, a natural design thot
Eransmits wormth and charm.

Redécouvrez notre modele Torrox, une conception
naturelle qui apporte de la chaleur et du charme.

Redescubra o Nosso modelo Torrox, um desenho
natural que transmite calor e encanto

LOMoOX e rople rustico 57

difuminodo nogal

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo.
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(O0QS » élite basalto 306

rodas
élite noche

Diseno y estética minimalista da paso a una
cocina de gron close.

A minimalist yet designer aesthetic leods to o
high-class kitchen.

halifax
sincronizado
natural 90

Design et esthétique minimaliste sur le chemin
d’'une cuisine de gronde classe.

Design e estética minimalista ddo lugar a uma
cozinha de alta classe

140 g 141
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OrlaNdo e élite nieve 300

denver e élite coromelo 303 @ @
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Ambiente tradicional en una cocina que conjuga el
otractivo del pasado con un elegante concepto
' |II 1 contempordneo.

Traditional atmosphere in a kitchen that combines the
i A e - e . =<5l oppeal of the past with an elegant contemporary
florida . e S concept.

fresno {13 e : :

L"ombience traditionnelle dans une cuisine qui allie
U'attrayont du passé & une élégante conception
contemporaine.

Ambiente tradicional Nnuma cozinha que conjuga o
otractivo do passodo com um elegante conceito
contempordneo.

Todos los colores representados en este cotéLogo son siempre orientotivos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in the printing. Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y av fiotions dans les teintes, par défaut de Uimpression. | Todas as cores representadas neste cotdlogo serdo nopre orientativas, podendo sofrer \ es de tonaliok . por defeito de impressdo.
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La calidez de la madera y un disefio contempordneo nos da un ambiente familior
The warmth of wood and contemporary design give us a family atmosphere
La chaleur du bois et le design contemporain créent une ombience familior

0 calor da madeira e um desenho contempordneo dd-nos um ambiente familior

® ®

(OJQS e fresno 08 NANLES e fresno £15

156 Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing.
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Compromiso con el medio ambiente. Nuevo acabado mate ecoldgico con base al agua.

Formulados a partir de resinas, solventes, aceites, ceras y aditivos de origen bioldgico. Reduce la dependencia de
materios primas de origen fosil. Nuestra Ultima contribucidn a la reduccidon de la huella de ozono. Este acaboado
estd disponible para todos los modelos de laca Yy madera.

Commitment to the envionment. New ecological matt finish with water base.

Formulated from resins, solvents, oils, woxes and additives of biological origin. Eliminates dependence on row
materials of fossil origin. Our lotest contribution Lo reducing the ozone footperint. This matte finish is available
for all lacquer and wood models

Engogement avec Uenvironnement. Nouvelle finition écologique avec une base a U'eau.

Des formules & portir des resines, dissolvants, des huiles, des cires et des additifs d origine biologique. Réduction
de la dépendence des matieres d'origine fossile. Notre demiere contribution & la réduction du trou de la couche
d'ozone. Cetkte finition mat est disponible dans Lous les modeles de laque et de bois

Compromisso com o meio ambiente. Novo acabamento mate a base de dgqua, ecoldgico.

Formulado a partir de resinas, solventes, 6leos, ceras e aditivos de origem bioldgico. Reduz a dependéncia de
matérias-primas de origem fossil. A Nossa mais recente contribuigdo para reduzir a pegada de ozono. Este
acobamento mate estd disponivel para todos os modelos de laca e madeira.

orlaNdo ¢ fresno 01
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denver - fresno §16

Detalle y cortes clasicos para un ambiente de cocina
ligeromente vintage.

Classic detailing and cuts for a slightly vintoge kitchen
aotmosphere

Détail et coupe classique pour une ambiance de cuisine
a Uair vintage

denver
fresno 08

Detalhe e cortes cldssicos para um ombiente de e _ ' o =]
cozinha ligeiromente Vintoge o S '

162 Todos los colores representados en este cQtéLogo son siempre orientativos, Yya que pueden sufrir variacienes en el teno por defectode la imp(esién_ | AWl colours represented in this cotoLogue are indicative as The :. e Voriotions in the printimg_ Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquil peut Y avoir des variotions dans les Eeintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 163



fresno {14

XLOJ mitsTea @Mﬁr@SCL @(9 que e & pmde
eo0r % a/jﬁwew@ S‘@(w/ @@ jﬁwe N

ly/M’O_@S’%Me ostar on c2lonolo.

/Z/ Lelor Q’W(W()f@




Cri Ol «nogal n2 == tripoll

blanco brillo
(locado)

Cripoli

nogal N2

=
-

_—

166 Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden suffir variaciones en el Eono por defecto de la impresion. | ALl colours represented in ChIS €atalo: ¥ c indicative as they may suffer variations in Ehe prnting. de ce catalogue sont Eoujours orientatifs puisquil peut Y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as'cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variogdes de tonalidade, por defeito de impressdo. 167



tr prLI e roble TO6

®S

tr II pOLI e roble Nudos HO7

iy :
NI
- '-‘\ A

TR
e e

o

Todos los colores representados en'este cotalogosor sie “Gh d ion. | All colours represented in this cotaloque are indicative as they may suffer variotions in the printing Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisqu’il peut Y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidode, por defeito de impressdio.



barbQdos e oole T04

®S

®S

laredo. nogal N1 laredo e wole T0s laredo e rovle nudos HO7

barbados e oble nudos HO3

Toute




COJOQUES - nogal n

madrid

vitrina blanco brillo
venecCliQ (Locoj

negra

cadaqQués
nogal N1

172 Todos los colores representados en este cotdlogo Siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impre . | AUl colours represented in this catalogue are indicative as Ehey may suffer variations in the printing. Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisqUTl peut Yy avoir des variations da Bres representadas neste cotdlogo serdio sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdio. 173




hanoi
roble nudos
H02

NaNoi
negro xolid
(laca)

=r
— =
.."I

—_— -
L 2



palencia e nogal n6

®S

NQANOi e roble nudos K07

% PAlMQ e nogal n7

SAlZbUrgo e roole T05

®S

|
|

NUDE e roble T03

®S

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquil peut y avc odas os s representodas Neste orientativa v de tona or defeito de imp




calabria- nogal N9

Lineas sobrias, geometrias limpios Y funcionales, en
busca de la méxima libertad de composicidn

Sober lines, cleon and functional geometries, in
search of maximum freedom of composition

Des lignes sobres, des géométries nettes et
fonctionnelles, & la recherche de la plus gronde
liberté de composition.

Linhas sébrias, geometrioas limpas e funciondis, em
busca da méxima Liberdade de composicdo.

178 Todos los colores representados en este catdlogo son siempre orientaotivos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresidn. | All colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variokiss

universo
marmol Nnero
__(canteado)

ERom ]
I n

1= I r"

calabria
nogal N6

IN the printing. [e® CO PrC o entotifs puisquil peut Y avoir




180

LU0 A NN

. Cmer Idge e roble nudos HO8

)

Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing. Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisqUTl peut Yy avoir des variations

@0

liMQ -« fresno §11

‘impression. | Todas as cores representadas neste catdlogo serdo sempre

@0

lIMQ e nogal no8

liMQ e roble nudos ho6

rientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por ©

C

ito de impressdo, | 181



rodas
fresno HO8

@0

nontes
roble Nnudos HO8

@0




m VICNQS

mebtalicas

metal showcases | vitrines en métal | vitrines de metal



Vitr iﬂQ diseﬁo con tirador perfil plata mate y cristal dcido —_—

vitrina pekin
perfil acero y cristal
lacado blonco

o vitrina londres
vitrina loNndres con tirador perfil lacado titanio y

perfil blanco soft y cristal lacado gris metal plafon perforado circular lacado titanio

ViLrina loNdres con rejita lacaca

o —

vitrina mildn VY ONOY DY N NN
perfil plata mate con | AVAY A AY F’f A

cristal dcido '8 f; ’ '/ \‘ ‘
2090

186 Todos los colores representados en este catdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variations in the printing. Toutes les couleurs de ce catalog iq ! “.'. e g i S el o O i ; ARy

Citanio




188

vitrina bisel

perfil negro con tirador con cristal ahumodo Nnegro

Todos los colores representados en este cotdlogo son siempre orientativos, ya que pueden sufrir variacion

}\‘4‘!?%’#4?‘#"%!‘*.!‘ 000000000 ALY
r%hhhhﬁ#'*'**4””””“““““"”’

D
A
AR
A
A
OO XAXAXAXAAXGIA X
e ool
AN AN
A
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
SN

A0
}#’f’# OO

X000
KXY

\
OO

vitrina tokio

perfil negro y plafdn
rejilla lacodo negro

AN
A0
St
thﬂ?ﬂﬁﬁﬂﬁd#h

)

vitrina berlin

perfil plata mate con tirador
embutido y cristal lacado
negro

es en el tono por defecto de la impresidon. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variotions in Ehe printing. Toutes les couleurs de ce cotalogue son

viCrina venecia

perfil negro y cristal ahumado negro

Litonio

Detoalle vit

fiNa venecia plata mate

|
i BSOS de tonalidade, por defeltoldle impressco.



B complementos

complements | compléments | complementos



192

campana disefio B compana disefo 3-D

T T e N

caompana diseNo 5-E campana disefo tropecio

vitrina palilleria estdndar vitrina palalleria rombo vitrina diseno en X 0 aspa

Todos los colores representados en este catdlogo son siempre orientativos, Ya que pueden sufrir variaciones en el tono por defecto de la impresion. | Al colours represented in this catalogue are indicative as they may suffer variations in the printing.

platero tipo 1
se hacen a demanda Yy medida

T T

Lerminal recto
Alto, bajo, en columna, a cualquier medida

fadietiad- | (@ -
m 1--H.-i-: fi =]
o

T =5 -
- -

otamborodos en gruesos de 4 a 10cm
en cualquier madera Yy medida

Toutes les couleurs de ce catalogue sont toujours orientatifs puisquiil peut y avoir des variotions dans les teintes, par défaut de limpression. | Todas as cores representadas neste cotdlogo serdo sempre orientativas, podendo sofrer variagdes de tonalidade, por defeito de impressdo.

el

columna pirdmide. ancho 5¢cm columna cuadro. ancho Scm

| comisa plana 45 mm
‘ cornisa diseo 75 mm

portaluz disefio 55 x 20 mm

portaluz 55 x 20 mm

cormisa redonda 60 x 30 mm

cornisas Yy portauces madera

6 M"’ cormisa plana 45 mm

/ cornisa disefo levanta 75 mm

B l portaluz diseo 55 x 20 mm
B D portaluz 55 x 20 mm
10} ' cornisa redonda 60 x 30 MM

cornisas Yy portauces laca

{ j l cormisa plana 43 mm

k — 5 13| i cornisa redonda 59 x 20 mm

cornisas Yy portauces polilamonado

193



mOdeLOS models | modeles | modelos

Nuestros modelos por orden alfabético e indicando en que makerial se
puede fabricar cada uno de ellos. Los acabados de cada imagen solo son
un ejemplo, consultar los colores Yy acabados disponibles en tarifa.

Our currentt door models are in alphabetical order; which indicate the
material in which they can be manufactured The finishes of each imoge
are an example. Consult the colors ond finishes available in the rote.
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finitions en disponibilité dans le tarif.
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